RUBEN DARIO
FRANCISCO VALIENTE
DOMINGO S. BOLIVAR

Bajo este llamative titulo (Dario-Valiente-Bolivar)
queremos haceir unas ligeras observaciones sobre la
amisiad de Rubén Darie con dos pintores colombianos,
con los cudels sostuvo correspondencia el vate nicara-
guense, y a quienes conacid personalmente: a Valiente
en Costa Rica, y o Bolivar en Paris.

Don Francisco Valiente, fotégrafo y médico homed-
pata, muy conotido en Cartagena de indias y en Ba-
rranguitla, salid de su patria rumbo a Ceniro América,
hespedéndose en lo agiadable ciudad de SandJosé de
Costa Rica, alld por los afios de 1891-1892, halagade
quizéis como tantos otros vidjeros latinoumericanos por
la belleza cautivadora de las mujeres de esta civdad,
Alli en este pais centroamericano se dedicéd a la pintura
y o la fotografia, olvidandose de su caneia de galeno

Dario que acababa de lograr la aprobacién de su
matiimonic con Rafaela Contreras Cafias ante los ojos
de la iglesia cutdlica, viaja a Costa Rica y en este pais
nace su primei hijo Rubén Dario Contreras  Alli el pintos
Yaliente y el vate de Nicoragua gozaron de una buang
amistad y camaiaderio, y seguramente mientras su es-
posa se encontraba en cinta Dario aprovechabo de estos
nomenios para visitar al colombiano. Este dltimo en
testimonic de su admibacién v amistad por Daiio, le
dedicd un 1ehato que Dario agradecid efusivamente con
una carta, que dice asi:

Didrio del Comercio — Oficina 7 — Avenida 0 no-
mero 150 — Correo 403 — San José, Costa Rica.
Sziior don Francisco Valiente T ~— Presente

Mi querido amigo:

He visto el admirable retrato que de mi has
hecho. Decirte que eres un arlista es una perogru-
llada, y decirte que estoy agradecido, es de mads.
Me encanta, sohre jodo, el colorido, que estudias
siempre con rare habilidad y comprensién.

RUBEN DARIO
Febrero de 1392

En ung entievista que le hicieia posteriormente
Florez BermGdez « Valiente, el pintor declara:

“Fuimos amigos en Costa Ricu. El escribid mu-
chas cosas en mi despacho. Por aquella época
constituinmos en Sun José un grupo de amigos con
Pio Biques, Uribe Restrepo, Soto Hall y otros' (1)

. 1) Crénieas de Flovez Bermiidez: “Rubén Darie y Fran-

cisco Valiente”, El Estado, Sants Marta (Colombia), miéren-
les 19 de diciembie de 1923, pag 2. De este mismo asticulo
he sacade la carta anterior
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PUBLIO GONZALEZ-RODAS
Profesor de McGill University
Montreal

Marzo 30 de 1967
Sefor Director
Revista Conservadora
del Pensamiente Centroamericano
Managua, Nicaragua
América Central

Estimado Sefor Directos:

Aprovecho esta pars saludarle y desearle mu-
chos éxitos en la direccién de la Revista Conservado-
ra, de Managua encargada de unir espiritvalmente
a lo opinién centroamericana, y quizds algdn dia,
territorinlmente, para completar el suefio de Dario y
de Méximo Jerez.

He estado elyendo su Revista en Montreal, y he
encontrado articulos de su interés. La ndmina de
colaboradores es excelente. Conozco personal a Me-
jla Sanchez desde 1955, cvando dictaba cluses en
la Universidad de Tulane en los Estados Unidos, como
también o oiros intelectuales y poetas, entre etlos a
Octavio Robleto.

Aprovechundo ¢l centenario de Dario, he escrito
varios articulos, uno de ellos se encuenira en manos
del Director de la Revista Iberoamericana, y e lotro
en manos del Editor de la Revista Hispania. Espero
para fines cle este afio tener un libro de unas 150
pdginas sobre Rubén Dario y sus amigos colombia-
nos. En la Revista del Instituto Caro y Cuervo, tam-
hién apareceré muy pronte uno de mis articulos, que
trata sobre todo el léxico en el lenguaje del vate
nicaraglense,

Me gustaria que su Revista publicora este ar-
ticulo mio sobre lo amistad de Dorfe con dos pinto-
res colombianos. Le agradeceria acusar recibo del
articulo, como también su aprebacién o no aproba-
cidn, ojald lo mds pronfo posible Si por algin
motive, no se publica, por favor enviémelo de nuevo
a la direccion que aparece en esta carta.

Yo soy un profesor colombiano de 32 afios de
edad; jerminé la licenciatura en Filosofla en mi pais
natal, Colombia. He hecho estudios graduados en
Tulane, en la Universidad de Michigan en Ann Arbor,
en o Universidad de Notre Dame, en la Universidad
de Pittsburgh, en la Universidad Aviténoma de Méxi-
co, ete, e sido profesor de lo Universidad de
Notre Dame, de lo Universidad de Duquesne, de ln
McGill y ademés he ocupudo el curgo de Decano
de Humoanidades en la Universidad Tecnolégica de
Pereira, en Colombia. Publiqué un libro en San Sal-
vador en 1963 JARAGUA (estudio fonolégicol,

Esperande una respuesta salisfoctoria, quede en-
teramente o sus drdenes.

PUBLIO GONZALEZ-RODAS

Mas tarde, Datio le dedicé una composicién al co-
lombiano, que aunque dejo muche que desean en cuan-
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io o valoy literario o poético, es una piueba mdas de
o amistad que los unia

FRANCISCO VALIENTE

Artista de la luz, dominas

y por lu luz el pensamiento abarcas

y sigues en lus ondas argeniinas

ias géndolas de amor lus dulces barcas,

Nada se oculta a tu fulgor supremo
[a linda ama a gquien amorss canto,
diria del bajel en que yo remo

cuando da ol cire su cerdlee manto

Su manto en que las perlas abrillantan
las ilusiones del amor dormidas,

el peplo de armonia en donde canten
les esirellas del delo desprendidus.

Antes el poder de la belleza ingente
que como lumbre de los dioses arde,
dichoso td que firmas hoy Valiente,
pues ye siempre firmaré Cobarde.

Camo ya lo dife, esta compasicion tien mucho valor
literario, y hasta puede parecer dudoso que esfos versos
hayan salido de la pluma del poeta de Azul  Parg nos-
otros los colombiagnos, tiene valor sentimental L Hei-
néndez Posada, que visitd la casa de Valiente, asegura
que el pinfor guardaba esta composicién con sumo cui-
dado, afirmando ademds, que Dario traté de pulir y
arreglar este poema varias veces, como se puede apte-
ciar en el original o pufio y letra por el mismo Dario
Oigdmosle:

“Aparte el enorme valor de afecto que tiene
para el docfor Valiente, este papel no posee mids
mérite que ser el original que salié de las manes
del poeta, lleno de tacheduras, borrones y enmen-
daduras, estado de imaginacién sucesives gue dan
la sensacién de sorprender al genio aqui, cjustando
alld, imando mds acd, trafando de componer con
remiendo lo gue le habia resultado pedestre™. (2)

Cuando publica Canfos de Vida y Espeianza, Ru-
bén Dario vuelve a acordarse del buen Paco, y esta vez
sale un buen poema, digno de su pluma:

L E D A
(A Francisco Valiente}

El cisne en ol sombra parece de nieve;
su pico es de ambar, del alba al trasluz;
el suave crepdsculo que pusa tan breve
las candidas alas sonrosa de luz,

Y luego, en las ondas del lago azulado,
después que la aurora perdié su arrebol,
las alas tendidas y el cuello enarcade,
el cisne es de plata, bafiado de sol,

2} L. Hernindez Posada: “Autdgiafos de Dario”, La
Epoca, Cartagena (Colombia), 18 de noviembre de 1921, pag.
2 De agui he sacado también el poema primeio
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Tul, es, cuando esponja lus plumas de seda,
climpico pdjaro herido de amor,

y violae en las linfas sonoras o ledw,
buscando su pico los labios en flor.

Sus pire la hella desnuda y vencide,

¥ en tanto que col dire sus quejas se van,
del fondo verdoso de fronda tupida
chispean turbados los ojos de Pun

Heindndez Posada, agrega que hubo intimidad por
paite de Dario con el colombicne:

“Valiente me he contade muchos anéedotas
del gran poetda, algunas de elals en relacién con las
dos composiciones de que me ocupo, otras de ca-
ricter tun secreto que no son para ser dichas en
piblico, ni menos para ser escritas.  Valiente me ha
hablude de Dorio intimo, de como dejabu cuer un
reguero de versos por donde pasabe, como era
cutndo sofinba con “fabula, cuento, amor de con-
quista, de caballeros bravos, incas y sacerdotes pri-
sioneros y esclavos, plumas de oro, audacia, es-
plendor”, y como se tornubao en cambio, de escépli-
co cuando sentid “la nostalgic de un alma ebria
de flores” y “el duelo de un corazdn friste de fies-
tais™  (3)

Esto es todo lo referente a Francisco Valiente vy «
Rubén Datio  En cuanto a la amistad con Domingo S
Bolivar encontramos la primera pista, al leer una de las
obias de ofro buen amigo de Dario, Manuel Ugaite, en
el capitulo "Los Hispano-Americanos en el "Salén", don-
de refiriéndose o las obras presentadas por los artistas
de iberoaméricad en esta exposicién parisiense, nos dice:

“Un colombione, Domingo 5. Bolivar, expone
un Tete de Christ, de muche mérito”. (4}

Uguite se refiere aqui a la Exposicién de pintura de
1901, la cual inicié su apeituia ese afio a la llegada de
fa primavera;

“Este afio hay cuatre Salones: el de la Société
de Beaux Aris, el de los Artistes francais, el de los
Independonis y, por Oltimo, el de los Refusés, crea-
do recientemente o raiz de disentimienio y protesta
que tuvieron alguna resonancia’. (5)

El nimero de artistas hispanoamericanos que foman
parte en esta exposicidn no pasa de una veinfena, y
entre ellos hay represeniantes de Chile, Brasil, Perd, Ve-
nezuelo, Colombia, Argenfina, incluyendo entre ellos «
dos mujeres  Para nuestro articulo, el dnico pintor gue
nos conviene citar, fuera de Bolivar, es el peruanc Alber-
o Lynch, porque expone entonces ''un retrato de la Con-
desa X, lleno de detalles delicades y rusgos finos',
6 que Rubén Darfo contemplé en la exposicion, y del
que quizds mds tarde se acordara en Rio de Janeiro,
cuandoe encontrdndose en calidad de delegade de su

3) Heindndez Posada, op. cit, pag. 2
4) Manuel Ugarte: Crénicas del Bulevai. Paris: Gar-
nier Hermanos, pag 191 ’
5) Idem, pag. 166.
6} Iedm, pag. 190.
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pais o la Tetceia Conferencia Panameticana, recibe una
sunfuosa invitacién de una rica persona de la ciudad
ofreciéndole lujosa residencia en Rio durante su estadia
en los meses de julio y agosto de 1906, y firmando con
el enigmdtico nombie de la Condesa X Quizés esta
petsona, de identidad desconocida hasta hoy, hubiese
visitado también la Exposicién de Paris de 1901, y de
alli sacara su iecuerdo para identificarse ante el poe-
ta (7}

cQuién era Domingo 5 Bolivar? Era ofro de los
andaiiegos hispanoamericanos de principios de siglo en
Paiis, donde habia llegado, ienuncisndo a su carrera
musical y u su diploma de violinista del Conservatorio
de Bogotd  En Pails, fue alumno de la Academia Ju-
lidn en dibujo, y desde alli se lanzé o la pintuta, lo-
giando exponer un Cristo en esta Exposicion de 1901
Paiece set gque se enconhaba en feiribles dificultades
econdmicas en Paris, pues lo poco que habia ahorrado
jo habla perdido, como nos lo manifiesta en uno carta
que le escribe o su amigo el pintor mejicano Alfredo
Ramos Martinez, paid que intervenga dealnfe de Daio
y se publique algo sobie su obra artistica:

“Asi llegude o Paris poara permanecer cince
afios y dedicarse exclusivamente o la Pintura por
cuye arte sentia una impulsién irresistible, fué roba-
do por sus compairiotas, de los cuales habia tenido
confiunza y les hubia depositade su diners. Vién-
dose hoy sin recursos, cuande mds lo necesituba, se
ve obligado o cortar sus estudios, su carrere y en
uno palabra sus aspiraciones™. (8)

Dario en esta época intimaha en Pails con un gru-
po de amigos pinfores mejicanos: Enrique Guetra, Juan
Tellez y sobie todo, Alfredo Ramas Martinez, este Gltimo
le acompafd en Parfs o ver el Museo Luxemburgo, el
de Louvre, y o visitar las exposiciones y galerias impoi-
tantes de la ciudad

Rubén accediendo a las sugerencias de Ramos, ami-
go intimo suyo con quien pasara mds tarde en Mallorca
el invierno de 1906 y la primavera de 1907, y que en
1910 le acompafiaria en calidad de emisario oficial del
régimen de Porfirio Diaz o su pronto regreso de México
a la Habana, @ publica un articule en La Nacidn, refi-
riéndose al cuadro que expone S Domingo Bolivar en
Paris

Mas tarde, Domingo S Bolivar se dirige directa-
mente ¢ Rubén Dario desde Washington, en la siguiente
forma:

Washington Novbre. 7 de 1902

Muy estimuade amigoe:

He llegado o ésta hace cose como de diez dias; y

que guayahos: aqui como dalld y come en todas

partes. Qué diable de vida que ya no sé donde
metérmela,

En fin, creo o quiero creer que tendré trabajo, y

esto, si sucede, me hard pasor un tiempa distraido.

La impresién de lo capital no concuerda con fa idea

que tenemos de lo que dehe ser una capital; pues

7) Bolne este episodio de la Condesa X, véase Solérza-
no, o (Ildo Sol) Rubén Dario y las Mujeres. Nicaragua,
1947, pag 124 y Oliver Belmés: Este otro Rubén Darjo, Bar-
celona, 1960, pigs 44 a 50
247 8) Antonio Olivex Relmis: Este otro Rubén Dario, pig

9) Véase Emilio Rodriguez-Demorizi: Rubén Dario y
Sus amigos dominicanos, donde nos dice “La dieron en la per-
sona del pintor Ramos Martinez un noble emisario oficial,
bara que lo acompafiaia s Cuba” Bogotd, 1948 pig. 168,
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su aspecio en conjunfo es mds hien el de un campo
de distraccion en donde los ricos {gue no escasean)
pasan la temporada del invierno en sus suntuosos
palacios La vida enormemente carg; hay ung rela-
cion de franco o délar que no es poco.

Entregué o Quesada y al Dr. Garcia los libros; esfe
mostrd vorios cuadros y apuntes de mérito: es muy
eficionado, segdn comprendo, al arte,

Quesada ha quedudo muy agradecide de lenvio
y me ho pedido su direccién para escribirle,

Y Ud. que es de su vida? Se acobaron las enfer-
mecades?

Me dara mucho placer una respuesta suayd

Un respetuoso saludo o la Sra

Su affmo s. s y amigo

S. DOMINGO BOLIVAR
1417 “K” Str Washington (D C)

En esta primera caria Bolivar se encuenira bastan-
te desilusicnado al haber fenido que abandonar sus es-
tudios en Paris  Menciona ademds, haber cumplido con
los encaigos de Dario a sus amigos de Washington En
la segundo cariu que le escribe al nicaragiiense Boliven
acusa 1ecibo de una carta de Dario:

St Don Rubhén Dario

Washington, 23 de enero 1903

My dear friend:

How are you?

Digume: Hago progresos en el idioma yonki?

Cuando me revea no me conocerd: tan yanki estoy.

Y bien; al ¢abo de buen tiempo y cuando pen-
te sorprenido con su coarifiosa carta  Celebro que
haya sdalido o respirar nueves dires porque o la
verdad en Poris se asfixia uno de tiempo en fiem-
po También me dlegro saber que la patrona va
hien

La mia se fufié, resulta que encontré un hijo
de su comadre que la hubia conocido bebiendo co-
cao ¥ a Dios demonios.. Pa mejor serd

Vamos alhora con las yankis que por cierto
gué frins y que de palo son: bonitas si.

Le mando una coleccién de vistas de la villa;
cuando cambie de residencia le enviaré mds

He frecuentado al Dr. Garcia Morén y qué bue-
na personda que es, el y su familia. Alli hablamos
con frecuencia mal de Ud.

Mucho me agrada la oferta de enviarme sus
revisias No lo olvide.

Quesada me recomienda recuerdos para Ud

Un carifioso saludo a lo chica y Ud. reciba un
apretdn de manos de su affme.

BOLIVAR
P D —Una melestia: si le es fécil conseguir el ndmeio
de CARAS Y CARETAS y el de ofro periddico que
Ud me nombié y cuyo corresponsal en esa Ud
me presentd, fenga la fineza de mandérmelos
Le incluyo un articulo del Evening Star en que ha-
blan de esie pobie mentecato (10}

Esta fue la dliima carta que recibidé Dario del pin-
tor colombiano, a quien habia recomendado altamente
a sus amigos de Washington Alli en lo capital norte-
americana nuesiro pintor tuvo algunos éxitos: fuera de
hacer el retrato del general Lawar, gobernador de Cuba,

y de otros personajes, logré que un periddico norteame-

10) Oliver Belmas, op. cit, pig, 247-243
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ticano publicaia algo sobie su obra atistica  Desaforty-
nadamente, Bolivar iba completamente desilusionado, v
al pasar de Washington a Nueva Yok hize el gran vigje
de los suicidas ingiriendo una fuerte dosis de clanuio de
poiusio, en lo capital de lo grandioso vy lo descomunal,
que le recoidara @ Dario las Impiesiones tenidas por De
Quincey v sus drogas famosas

Dario en CANTOS DE VIDA Y ESPERANZA, recuesda
también o Bolivar, . el desdichado pintor colombiano,
que en situaciones similares d las suyds no tuvo como
él la fortuna de enconhar un Mecenas que lo favoiecie-
se, que lo lanzard confidddménte a la'1Uta de los éxitos,
como fue el caso de su entrevista: con-un ex-presidente
colombiano, Rafael NURez, que en 1893 le nombra Cén-
sul Generat de Colombid en Buenos Aires, un pais que
practicomente no se sostenia ninguna clase de activida-
des comeiciales con Argentina, y en cuya capital, ape-
nos existia uno que ofro ciudadanc colombiano

Giacias o la ayuda dada por Colombia en la per-
sona de Néfiez, Dario en la Argentina logra encausen oi-
denamente su inspitacidn y su vida aitistica:

“Rubén encontré en la Argentina el pais que ne-
cecistaba sv ideal revolucionarie, Vivié en Buenos
Aires algin tiempo, Completé su personalidad.
Paris no le dié personalidad. En cambio, cuandoe
salid de le Argenting, para su segunde vigje a
Europa, yua iba siendo un gran poeta. Europa no
to hizo. El fue o Europa hecho ya bajo el sol de
Américe” {11}

Quizés a lrecordar este episodio que le abriera las

puertas de la popularidad « Dario, cuando su alma
se encontraba destrozada a raiz de la muerte de su
Stella, y ser el sabio consejo de Rafael Nifez, el que
le abriera un derrotero definitivo al poeta joven; pensa-
ta en Bolivar y resolviese ayudarle en sus crénicas  Aho-
ia en 1905, vuelve a evocar su memoria, esta vez, con
caracteristicas angustiosas, Hay aqui un léxico de an-

gusfia: “‘ciego, voy sin tumbo’, “bajo tempestades y
tarmentas”’, ciego y loco” "‘espinas sangiientas”, “‘mun-
do amargo”, “agonia”, "33 penas” como bien lo po-

demos ver en este ritmo constante de este soneto poli-
méfrico, que va a cerrai el libro con un grito de angus-
tic en LO FATAL

MELANCOLI1A
(A Dominge Bolivar)

Hermano, 14 que tienes la luz, dame la min
Soy como un ciego. Voy sin rumbo y ando o tientas
Voy bajo tempestades y tormentas
ciego de ensuefio y laco de armonia.
Ese es mi mal. Sofiar., La poesia
en la comisa férrea de mil puntas cruentas
que llevo sobre el alma. Las espinas sangrientas
dejan coer las gotas de mi melancolia,

Y asi, voy, ciego y loco, por este mundo amargo;

11) Rodriguez-Demorizi; op Demorizi: op. cit,, pig 148.
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o veces me parece que el caming es muy largo,
¥ d veces que es muy corfo...

Y en este titubzo de aliento y agonig,
carge lleno de penas lo que apenas soporio
:No oyes cder las gotas de mi melencolia?

Si comparamos los dos poemas piincipoels de este
estudio {leda y Melancolia), observamos dos vivencias,
dos modos de sentir distintos, dos amistades diferentes,
evocaciones diversas: Leda, dedicado a Francisco Valien-
te, sefiala una evocacién de tiempos bellos para Daiio,
al tado de al mujer que mds estimd en su vida, de la
Stella que recordara al pisar tierra neoyorkina haciéndo-
la compafiera de la ofia gran amiga del bardo neite-
ameticano, Poe, La Lecnora  Aqui encontramos a Dario
en plena juventud, 24 afios, rodeado de muijeres bellas,
de su esposa y de buenos amigos Por ello este poema
encaja en el sector de lu poesia sensualista y neohelé-
nica de Dario, y nos ofrecen al cisne en funcidn de
amante de leda™ (12}

Ei soneto Melancolia, es una especie de pola opues-
to de la personalidad de Dario, de fono desesperado y
Heno de angustia, como LO FATAL  El verso "a veces me
patece que el camino es muy largo” recuerda unas lineas
de la primera carta de Bolivar “Qué diablo de vidua que
ya no sé donde metétmela’™ y seguiamente que el gian
vate nicaraglense piensa ol escibir este sonefo en otros
amigos suyos, gue en una noche fardia, pusieron fin
al destino de su melancoliu, como fueron el Piesidente
Balmaceda de Chile, el colega eminente de su genera-
cidn madeinista, José Asuncion Silva, v el pobre pintor
Domingoe § Bolivar, que fracasd al no tener la suerte
de encontrar una sombra protecfoia gue lo orientase en
la durg y cruel lucha por la vida

Finalmente conviene notar la presencia de Colombia
en el libro més importante de Dario, Cantos de Vida
y Esperanza, en el cual hay ties poemas, gue indican
nes estados de: animo del gran barde nicaragiense al
tecoidar o sus amigos colombianes Al descomponer
esta trilogia; fenemos que hubo en la vida amistesa de
Dario; un:Paco Valiente que le recordaba la aimésfeia
agradable y sensual de su vigorosa juventud que disfiu-
tara en San José con su Siellu adorada y sus buenos
amigos; segundo, gue su breve amistad con Domingo
Bolivar, el pintor que no pudo encontrar la brodjula de
su vida explotando:en Ia gran Cosmdpolis, lo asociaba
con aquellos afos de desesperdcidn después de la pér-
dido de su buena esposa Rafael Contrareas, y de ne-
fasta politica en su pahia; y tercero, en la persona de
Rafael NUfAez, ya muerto, vié el poeta al angel tutelar,
que gracias o su ayuda oportung, lo salvé posiblemenie
de un gran desostre, para que viviera eternamente en
el mundo poético de América Latina, como el més gran-
de entie los grandes renovadores de lidioma espafiol
Poi eso a la memoria de NUfRez, encontramos también
un poema, especie de Glitima ofrenda floral ante la tum-
ba de su gran benefoctor Suramericano

12) Pedio Salinas. Literatuia espafiola sigle XX, Meéxi-
co, 1949, pags, 52-B3.
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